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# Download on the
ﬁ « App Sto

Works only with Twinkly App, in combination with
Twinkly devices.

Fungerer kun med Twinkly-appen i kombination med
Twinkly-enheder.

Funguje iba s aplikaciou Twinkly v kombinacii so
zariadeniami Twinkly.

Csak a Twinkly App alkalmazéssal miikodik, Twinkly
eszkozokkel egyuttesen.

Virkar einungis me& Twinkly appinu dsamt Twinkly
teekjum

Funguje pouze s aplikaci Twinkly v kombinaci se
zafizenimi Twinkly

Deluje samo z aplikacijo Twinkly v kombinaciji z
napravami Twinkly.

GETITON
Google Play



®

Class A Disclaimer: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help.

== The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should be
disposed of separately from household waste. The item should be handed
in for recycling in accordance with local environmental regulations for waste
disposal.

G} This device is designed for indoor use only. Protect the device from ex-
treme temperatures, direct sunlight, strong vibrations, excessive humidity,
liquids, flammable gases, vapors or solvents.
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Technical informations
Power IN ...USB 5Vcc, 500mA max

MICROPHONE
BUTTON
0 LED INDICATOR
OO USB CONNECTOR

Flashing Green: Power on, Not connected

Continuous Blue: Home Wi-Fi network mode, connected
Flashing Blue: Home Wi-Fi network connection in progress
Flashing Red: Home Wi-Fi network, unable to connect

Light Blue: SETUP MODE (Bluetooth ON)
Yellow: Firmware Update in progress
Continuous Red: General error

Flashing White: Reset procedure in progress
Solid White: Reset procedure complete



®

Setup device

1. Plug Twinkly Music to the USB power outlet closest to the music source.

2. Launch Twinkly App and go to Menu > Devices > Add another device.
Select Twinkly music and follow the instructions on the App.

3. Once the App has found the Twinkly Music device, proceed to connect it
with your home/office WiFi from the list of available networks (to which

your other Twinkly devices are connected).

£

Connecting




Reset device

1. Unplug Twinkly Music from the power outlet.

2. Press and hold the button on the Twinkly music. While holding the
button, plug back in the power outlet.

3. Keep holding the button until the LED indicator becomes solid white,
then release the button.




®
Operation

1. Turn on your Twinkly lights and plug Twinkly Music device close to a
source of sound (i.e. loudspeaker, etc).

2. Make sure all the devices are connected to the same WiFi.

3. Press Twinkly Music button to activate music-driven effects.

4. Press Twinkly Music button again to change music driver until the

best effect is obtained.




2.



d

Ansvarsfraskrivelse for klasse A: Dette udstyr er testet og fundet i
overensstemmelse med graenserne for en klasse A digital enhed i henhold
til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er designet til at give rimelig
beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Dette udstyr
genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke
installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan det
forérsage skadelig interferens i radiokommunikation. Der er dog ingen
garanti for, at der ikke opstar interferens i en bestemt installation. Hvis dette
udstyr forarsager skadelig interferens i radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan
bestemmes ved at teende og teende udstyret, opfordres brugeren til at preve
at rette interferensen ved hjaelp af en eller flere af felgende foranstaltninger:

Vend eller flyt modtageantennen igen.

Foreg afstanden mellem udstyret og modtageren.

Tilslut udstyret til en stikkontakt p& et andet kredsleb end det, som
modtageren er tilsluttet.

Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at fa hjeelp.

== |l simbolo del bidone della spazzatura barrato indica che larticolo deve
essere smaltito separatamente dai rifiuti domestici. L'articolo deve essere
consegnato per il riciclaggio in conformita con le normative ambientali locali
per lo smaltimento dei rifiuti.

G} Denne enhed er kun beregnet til indenders brug. Beskyt enheden
mod ekstreme temperaturer, direkte sollys, voldsomme vibrationer, over-
dreven fugtighed, veesker, brandfarlige gasser, dampe

eller oplgsningsmidler.
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Teknisk information
.USB 5Vcc, maks. 500mA

Frekvens.
Raekkevidd
Bluetooth...........

MIKROFON
KNAP
0 LED INDIKATOR
OO USB-STIK

Lampeggio verde: Acceso, non connesso

Blu fisso: Modalita Home Wi-Fi network connessa
Lampeggio Blu: Modalita Home Wi-Fi in progress
Lampeggio Rosso: Modalita Home Wi-Fi non connessa

Azzurro: SETUP MODE (Bluetooth ON)
Giallo: Aggiornamento programma in progress
Rosso fisso: Errore

Konstant hvidt: Nulstillingsprocedure fuldfert
Bianco Fisso: Procedura di Reset completata



®
Opsatning af enhed

1. Seet Twinkly Music til USB-stikkontakten tattest pa musikkilden

2. Start Twinkly-appen, og ga til Menu> Enheder> Tilfgj en anden
enhed. Veelg Twinkly-musik, og falg instruktionerne i appen.

3. Nar appen har fundet Twinkly Music-enheden, skal du fortsaette med
at forbinde den med dit WiFi derhjemme eller pa kontoret, som vises
pa listen over tilgaengelige netvaerk (og som dine andre

Twinkly-enheder er tilsluttet).

£

Connecting




Nulstilling af enhed

1. Tag Twinkly Music ud af stikkontakten

2. Tryk pa og hold knappen pa Twinkly Music nede. Mens du holder
knappen nede, skal du tilslutte stikkontakten igen.

3. Hold knappen nede, indtil LED-indikatoren lyser konstant hvidt, og
slip derefter knappen.




o
Betjening

1. Teend for dine Twinkly-lys, og tilslut Twinkly Music-enheden taet p& en
lydkilde (dvs. hejttaler osv.).

2. Serg for, at alle enhederne er tilsluttet det samme WiFi.

3. Tryk pa Twinkly Music-knappen for at aktivere musikdrevne effekter.

4. Tryk pa Twinkly Music-knappen igen for at skifte musikdriver, indtil

den bedste effekt opnas.




2.
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Vyhlasenie o odmietnuti zodpovednosti pre triedu A: Toto zariadenie
bolo testované a bolo zistené, Ze vyhovuje obmedzeniam pre digitdlne
zariadenie triedy A v sllade s castou 15 pravidiel FCC. Tieto limity su
navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred skodlivym ruenim
pri indtalacii v domdcnosti. Toto zariadenie generuje, pouZiva a moze
vyzarovat vysokofrekvencnu energiu a ak nie je nainstalované a pouzivané
v stlade s pokynmi, moZe sposobit skodlivé rusenie radiovej komunikécie.
Nie je viak zarucené, Ze pri konkrétnej indtaldcii neddjde k ruseniu. Ak toto
zariadenie spdsobuje 3kodlivé rusenie radiového alebo televizneho prijmu,
¢o je moZné zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, odporuca sa pouzivatelovi
pokusit sa rusenie napravit jednym alebo viacerymi z nasledujlcich opatreni:

Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu

2Zvadsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Pripojte zariadenie do zésuvky v inom obvode, ako je zapojeny do
prijimaca

PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skiseného rozhlasového/televizneho
technika.

== Le symbole barré du bac a roulettes indique que larticle doit étre
éliminés séparément des déchets ménagers. L'article doit étre remis pour
le recyclage conformément aux réglementations environnementales locales
pour les déchets élimination.

G Toto zariadenie je urcené iba na pouzitie v interiéri. Chréante ho pred
extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, silnymi vibréaciami,
nadmernou vihkostou, tekutinami, horfavymi plynmi, parami alebo
rozpustadlami.
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Informations techniques
Napéjanie. USB 5 Ve, max. 500 mA

Frekvencia
Rozsah....
Bluetooth............

MIKROFON
BOUTON
D INDICATEUR LED
0O O USB KONEKTOR

Vert clignotant: Sous tension, Non connecté

Continuous Blue: mode réseau Wi-Fi domestique, connecté

Bleu clignotant: connexion réseau Wi-Fi a domicile en cours

Rouge clignotant: réseau Wi-Fi domestique, impossible de se connecter

Bleu clair : MODE DE CONFIGURATION (Bluetooth ON)
Jaune : Mise & jour du micrologiciel en cours
Continuous Red : Erreur générale

NepreruSovana biela: Resetovaci proces je dokonceny
Solid White : Procédure de réinitialisation terminée



)

Nastavenie zariadenia

1. Pripojte Twinkly Music k USB zasuvke, ktora je najblizsie k zdroju hudby.

2. Spustite aplikdciu Twinkly a prejdite do ponuky> Zariadenia> Pridat
dal3ie zariadenie. Vyberte hudbu Twinkly a postupuijte podla pokynov
v aplikacii.

3. Ked aplikacia najde zariadenie Twinkly Music, pripojte ho k doméacej/
kancelarskej sieti WiFi zo zoznamu dostupnych sieti (ku ktorym st
pripojené dalSie zariadenia Twinkly).

£

Connecting,




Resetujte zariadenie

1. Odpojte Twinkly Music od elektrickej zasuvky.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo na hudbe Twinkly. Podrzte stlacené tlacidlo
a zapojte spat do elektrickej zasuvky.

3. Drite tlacidlo stéle stlacené, kym LED indikator nesvieti nabielo,

potom tlacidlo pustite.




(5]
Prevadzka

1. Zapnite svetld Twinkly a pripojte zariadenie Twinkly Music k zdroju
zvuku (tj. reproduktoru atd.)

2. Skontroluijte, ¢i st v3etky zariadenia pripojené k rovnakej sieti WiFi

3. Stlacenim tlacidla Twinkly Music aktivujete hudobné efekty.

4. Opatovnym stlacenim tlacidla Twinkly Music zmenite hudobny

ovladac, az kym nedosiahnete ¢o najlepsi efekt.




2.
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‘A’ osztalya felel6sség kizarasa: Ezt a berendezést tesztelték, és
megallapitottak, hogy megfelel az A osztalyu digitalis eszkdzokre vonatkozé
hatarértékeknek az FCC szabéalyok 15. része alapjan. Ezeket a hatarértékeket
gy allapitottak meg, hogy lakéhelyiségekben ésszer(i védelmet nyljtsanak a
kéros interferencidk ellen. Ez a berendezés radiéfrekvencias energiat general,
hasznal és sugdrozhat, és ha nem az utasftdsoknak megfeleléen telepitik
és haszndljdk, kéros interferenciat okozhat a radiés Osszekottetésekben.
Nincs azonban garancia arra, hogy interferencia nem fordul el¢ egy adott
telepitésnél. Ha ez a berendezés karos interferencidt okoz a radié- vagy
televizié-mUsor vételében, amelyet a berendezés ki- és bekapcsoldséval lehet
kimutatni, a felhasznélét arra batoritjuk, hogy prébélja meg kikuiszobéIni az
interferenciat egy vagy tobb alabb felsorolt intézkedésekkel:

Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

Zvadsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

Pripojte zariadenie do z&suvky v inom obvode, ako je zapojeny do

prijimaca.

Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiiseného rozhlasového/

televizneho technika.

== Das durchgestrichene Symbol fir den Behélter mit Radern getrennt
von Haushaltsabfallen entsorgt werden. Der Gegenstand ist zur Verwertung
gemalk den ortlichen Umweltvorschriften fir Abfalle entsorgen.

G Toto zariadenie je urcené iba na pouZitie v interiéri. Chrante ho pred
extrémnymi teplotami, priamym slne¢nym Ziarenim, silnymi vibraciami,
nadmernou vihkostou, tekutinami, horfavymi plynmi, parami alebo
rozpustadlami.
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Technische Informationen
Bekapcsolés............ ...USB 5Vcc, 500mA max

Frekvencia
Hatétavolsa;
Bluetooth............

MIKROFON
MENES
0 LED KIJELZO
OO USB CSATLAKOZO

Hellgriin: Strom an, nicht angeschlossen

Durchgehend Blau: Home Wi-Fi Netzmodus, angeschlossen
Blinkendes Blau: Home Wi-Fi Netzwerkverbindung im Gange
Blinkendes Rot: Home Wi-Fi Netzwerk, nicht zu verbinden

Hellblau: SETUP MODE (Bluetooth ON)
Gelb: Firmware Update in Arbeit
Durchgehend Rot: Allgemeiner Fehler

Blinkendes Weil: Reset-Verfahren lauft
Vilagos fehér: A visszadllitasi eljaras befejezédott

23
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Eszkoz beallitasa

1. Csatlakoztassa a Twinkly Music-ot a zeneforrashoz legkozelebb lévé
USB-aljzathoz.

2. Inditsa el a Twinkly alkalmazast, és valassza a Menu> Eszkozok>
Ujabb eszkéz hozzaadasa lehetéséget. Valassza a Twinkly music
lehetéséget, és kovesse az alkalmazas utasitasait.

3. Miutan az alkalmazas megtalélta a Twinkly Music eszkozt, folytassa az
otthoni / irodai WiFi csatlakozaséval az elérhet6 halézatok listajarol
(amelyhez a t6bbi Twinkly eszkéz csatlakozik).

£

Connecting,
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Eszkoz visszaallitasa

1. Huzza ki a Twinkly Music dugét a konnektorbél

2. Nyomija le és tartsa lenyomva a gombot a Twinkly music eszk6zon.
Tartsa lenyomva a gombot, és kézben dugja vissza a konnektorba a
villasdugét.

3. Tartsa lenyomva a gombot, amig a LED jelz6fénye folyamatosan
fehérre nem vélt, majd engedje el a gombot.

25
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Miukodtetés

1. Kapcsolja be a Twinkly lights készléket, és csatlakoztassa a Twinkly
Music eszkozt hangforrés (példaul hangszéro stb.) kozelében.

2. Ellendrizze, hogy az 6sszes eszkéz ugyanahhoz a WiFi halézathoz
csatlakozik-e.

3. Azene éltal vezérelt effektusok aktivalasdhoz nyomja meg a Twinkly
Music gombot.

4. Nyomja meg Ujra a Twinkly Music gombot a zenei illesztéprogram

valtdsdhoz, amig el nem éri a kivant hatast.




2.
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Yfirlysing fyrir taeki i flokki A: pessi bunadur hefur verid préfadur og
uppfyllir takmarkin fyrir stafraent taeki i flokki A, samkvaemt hluta 15 i reglum
FCC. pessi takmoérk eru hénnud til ad veita dsaettanlega vorn gegn skadlegum
truflunum & ibGdasveedi. Pessi bunadur byr til, notar og getur geislad
Utvarpsbylgjutidni og ef hann er ekki settur upp og notadur i samraemi vid
leidbeiningarnar geeti hann valdid skadlegum truflunum & fjarskipti. Aftur
& moti er ekki haegt ad tryggja ad engar truflanir eigi sér stad hja hverri
uppsetningu. Ef pessi bunadur veldur skadlegum truflunum & moéttoku
Utvarps eda sjénvarps er haegt ad stadfesta pad med pvi ad slokkva og kveikja
4 buinadinum. pé er notandi hvattur til ad laga truflunina med einni eda fleiri
af eftirfarandi adferdum:

Snuia méttokuloftnetinu eda setja & annan stad.

Auka fjarlaegdina & milli bunadarins og mottakara.

Tengja bunadinn vid innstungu fyrir adra rafrds en pa sem méttakarinn
er f sambandi vig.

Hafa samband vid séluadila eda fagmann i Utvarps-/sjénvarpsbunadi til
ad fa adstod.

= El simbolo del contenedor con ruedas tachado indica que el articulo no
debe desecharse con la basura doméstica. El articulo debe ser entregado
para su reciclaje de acuerdo con las normativas ambientales locales para la
eliminacién de residuos.

G} betta taeki er eingdngu hannad til notkunar innandyra. Vernda skal
taekid fré miklum hita eda kulda, beinu sélarljési, miklum titringi, miklum
raka, vokva, eldfimum lofttegundum, gufum eda leysiefnum.
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Taeknilegar upplysingar
AfUINN. USB 5Vcc, 500mA ham.

HLGBNEMI
TAKKI
0 LED visir
OO USB TENGI

Luz verde parpadeante: Encendido, No conectado

Luz azul: Modo Wi-Fi, conectado

Luz azul parpadeante: Conexion a la red Wi-Fi en progreso
Luz roja parpadeante: Red Wi-Fi, no se puede conectar

Luz azul claro: MODO DE CONFIGURACION (Bluetooth encendido)
Luz amarilla: Actualizacién del firmware en curso
Luz roja continua: Error general

Luz blanca intermitente: Procedimiento de reinicio en curso

Stédugt hvitt: Endurstillingu lokid
29
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Uppsetning teekis

1. Settu Twinkly Music  samband vid USB innstunguna naest
tonlistarspilaranum.

2. Kveiktu & Twinkly appinu og fardu i Menu > Devices > Add another
device. Veldu Twinkly Music og fylgdu leidbeiningunum i appinu..

3. Ppegar appid hefur fundid Twinkly Music taekid skaltu tengja pad vid WiFi
af listanum yfir faanlegar tengingar (pad sama og hin Twinkly taekin pin

eru tengd vid).

TWINKLY MUSIC

£

Connecting,

30



Takio endurraest

1. Taktu Twinkly Music Gr sambandi vid rafmagnsinnstunguna.

2. Yttu & og haltu nidri hnappinum & Twinkly Music. Settu pad aftur i
samband & medan pu heldur hnappinum nidri.

3. Haltu hnappinum nidri par til LED Ij6sid lysir stédugt hvitt og slepptu
pé hnappinum.

@ 31
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Notkun

1. Kveiktu & Twinkly ljésunum og settu Twinkly Music teekid nalaegt
hljodgjafa (t.d. hatalara).

2. Geettu pess ad oll teekin séu tengd vid sama WiFi net.

3. Yttu & Twinkly Music hnappinn til a8 kveikja 4 ténlistarahrifum.

4. Yttu aftur & Twinkly Music hnappinn til a8 breyta ténlistardrifinu par
til bestu ahrifin fast

32
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Zteknuti se odpovédnosti tFidy A: Toto zafizeni bylo testovéno a shledano
v souladu s limity pro digitaIni zafizeni tfidy A podle ¢asti 15 pravidel FCC.
Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfimérenou ochranu proti
Skodlivému ruent pfi instalaci v domécnosti. Toto zafizeni generuje, pouzivéa
a mlZe vyzafovat vysokofrekvencni energii a pokud neni nainstalovano
a pouzivano v souladu s pokyny, méZe zpUsobit nepfiznivé ruseni radiové
komunikace. Neexistuje viak zadna zéruka, Ze pfi konkrétni instalaci nedojde
k rudeni. Pokud toto zafizeni zpGsobi Skodlivé ruseni rozhlasového nebo
televizniho pfijmu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucuje se
uzivateli pokusit se ruseni napravit jednim nebo vice z nasledujicich opatieni:

Presmérujte nebo premistéte prijimaci anténu.

Zvyste vzdélenost mezi zafizenim a pfijimacem.

Pripojte zafizeni do zésuvky v jiném obvodu, nez ve kterém je pfipojen
prijimac.

Pozéadejte o pomoc prodejce nebo zkudeného elektrotechnika.

== Symbol preskrtnutej smetnej nddoby na kolieskach znamen4, ze
poloZka by sa mala likvidovat oddelene od domového odpadu. Polozka by
sa mala odovzdat na recyklaciu v stlade s miestnymi environmentalnymi
predpismi pre likvidaciu odpadu.

G Toto zafizent je urceno pouze pro vnitfni pouZiti. Chrarite pfistroj pred
extrémnimi teplotami, pfimym slunecnim zafenim, silnymi vibracemi, nad-
mérnou vihkostf, kapalinami, hoflavymi plyny, parami nebo rozpoustédly.
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Technické informace

MIKROFON
KNOFLIK
0 LED INDIKATOR
oo USB KONEKTOR

NEPRETRZITA ZELENA: Rezim AP, pfipojeno

BLIKAJICi ZELENA: rezim AP, neni pFipojeno 74dné zafizeni
NEPRETRZITA MODRA: rezim Wi-Fi, pipojeno

BLIKAJiCi MODRA: rezim Wi-Fi, probiha pFipojent

BLIKAJiCi CERVENA: reZim Wi-Fi, nelze se pFipojit
SVETLE MODRA: REZIM NASTAVENI (Bluetooth ZAPNUTY)
ZLUTA: Probih4 aktualizace firmwaru

NEPRETRZITA CERVENA: Obecnd chyba
BLIKAJICi BILA: Probih4 resetovaci procedura

35
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Nastaveni zarizeni

1. Pripojte Twinkly Music k USB zasuvce co nejblize ke zdroji hudby.

2. Spustte aplikaci Twinkly a prejdéte do Menu > Zafizeni > PFidat dalsi
zafizeni. Vyberte Twinkly music a postupuijte podle pokyn( v aplikaci.

3. Jakmile aplikace najde zafizeni Twinkly Music, pokracujte v jeho pfipojeni
k domaci/kancelarské WiFi ze seznamu dostupnych siti (ke kterym jsou

pripojena vase dal3i zafizeni Twinkly).

TWINKLY MUSIC

£

Connecting,

36



Reset zarizeni

1. Odpojte Twinkly Music ze zasuvky.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko na Twinkly Music. Drzte tlacitko a znovu
zapojte napajeci kabel do zasuvky.

3. Drite tlacitko, dokud kontrolka nezacne svitit bile, poté tlacitko

uvolnéte.

@ 37
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Provoz

1. Zapnéte svétla Twinkly a pfipojte zafizeni Twinkly Music ke zdroji
zvuku (napf. reproduktor atd.).

2. Ujistéte se, Ze jsou viechna zafizeni pfipojena ke stejné WiFi.

3. Stisknutim tlacitka na Twinkly Music aktivujte efekty dle hudby.

4. Stisknéte znovu tlacitko na Twinkly Music pro zménu hudebniho

ovladace, dokud nedosahnete nejlepsiho efektu.
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Zavrnitev odgovornosti za izdelke razreda A: Ta oprema je bila
preizkusena in ugotovljeno je bilo, da ustreza omejitvam za digitalne naprave
razreda A, skladno s poglavjem 15 pravil FCC. Te omejitve so zasnovane tako,
da zagotavljajo primerno zas¢ito pred Skodljivimi motnjami v stanovanjski
napeljavi. Ta oprema ustvarja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvencno
energijo. Ce ni name$¢ena in uporabljena skladno z navodili, lahko povzro¢i
Skodljive motnje v radijskih komunikacijah. Vseeno pa ni nobenega
zagotovila, da v doloceni napeljavi ne bo prislo do motenj. Ce ta oprema
povzroca Skodljive motnje sprejema radijskega ali televizijskega signala (kar je
mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme), vam svetujemo, da motnje
poskusate odpraviti z enim ali ve¢ spodnjimi ukrepi:

Preusmerite ali premaknite sprejemno anteno.

Povecaijte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

Opremo priklopite v vti¢nico, ki nima istega tokokroga kot tista, v katero
je priklopljen sprejemnik

Za pomoc se obrnite na prodajalca ali izkuSenega serviserja radijske/
televizijske opreme

== Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady oznacza, ze
przedmiotu nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami komunalnymi. Przedmiot
nalezy przekaza¢ do recyklingu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
unieszkodliwiania odpaddw.

G Ta naprava je zasnovana samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Zascitite jo pred ekstremnimi temperaturami, neposredno son¢no svetlobo,
mocnimi tresljaji, prekomerno vlago, tekocinami, vnetljivimi plini, hlapi ali
topili.

M LEpwoRKs sri
Via Tortona 37 - 20139
Milano - Italy
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TEHNICNE INFORMACIJE
Napajanje............... USB 5 Vg, 500 mA (najvec)

MIKROFON
GUMB

0 LED INDIKATOR

[ | PRIKLJUCEK USB

Migajace zielone $wiatto: wigczony, niepotgczony

State niebieskie Swiatto: tryb domowej sieci Wi-Fi, potgczony
Migajace niebieskie $wiatto: tryb domowej sieci Wi-Fi, trwa faczenie
Migajace czerwone $wiatto: tryb domowej sieci Wi-Fi, niepotgczony

Btekitne Swiatto: TRYB KONFIGURAC]I (Bluetooth wigczony)
Z6tte $wiatto: trwa aktualizacja oprogramowania
State czerwone $wiatto: biad

Migajace biate Swiatto: trwa procedura resetowania
Sveti belo: postopek ponastavitve je konc¢an
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Nastavitev naprave

1. Napravo Twinkly Music priklopite v napajalna vrata USB, ki so najblize
viru glasbe.

2. Zazenite aplikacijo Twinkly in odprite Meni > Naprave > Dodaj drugo
napravo. Izberite Twinkly Music in upostevajte navodila v aplikaciji.

3. Ko aplikacija najde napravo Twinkly Music, jo poveZite zdomacim/
sluzbenim omrezjem Wi-Fi na seznamu razpoloZljivih omreZij (s katerim

so povezane tudi druge naprave Twinkly).

TWINKLY MUSIC

£

Connecting,
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Ponastavitev naprave

1. Napravo Twinkly Music izkljucite iz elektri¢ne vti¢nice

2. Pritisnite in pridrZite gumb na napravi Twinkly Music. Medtem ko
drZite gumb, napravo znova priklopite v elektri¢no vti¢nico.

3. Drzite gumb, dokler lu¢ka LED ne zacne svetiti belo, nato ga spustite.
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Delovanje

1. Vklopite luc¢ke Twinkly in napravo Twinkly Music priklopite v blizino
vira zvoka (npr. zvocnika ipd.).

2. Preverite, ali so vse naprave povezane z istim omrezjem Wi-Fi

3. Pritisnite gumb na napravi Twinkly Music, da aktivirate ucinke na
podlagi glasbe.

4. Ce zelite spremeniti glasbeno podlago, znova pritisnite gumb na

napravi Twinkly Music, dokler ne doseZete najboljSega ucinka.
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MORE INFO | ULTERIORI INFORMAZIONI | PLUS D'INFORMATIONS
MEHR INFO | MAS INFORMACION | MEER INFORMATIE

WIECE] INFORMAC)I | AOMONHUTENLHAS UH®OPMALNS

@ www.twinkly.com/support
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